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Se declara abierta la sesión a las 15.10 horas.

Tema 132 del programa: Financiación de la Misión
de las Naciones Unidas en Sierra Leona (continua-
ción) (A/C.5/55/L.49)

Proyecto de resolución A/C.5/55/L.49

1. La Sra. Dinič (Croacia), Vicepresidenta, al pre-
sentar el proyecto de resolución A/C.5/55/L.49, expre-
sa la esperanza de que se apruebe por consenso.

2. Queda aprobado el proyecto de resolución A/55/
L.49.

Tema 116 del programa: Examen de la eficiencia del
funcionamiento administrativo y financiero de las
Naciones Unidas (continuación)

Informes de la Oficina de Servicios de Supervisión
Interna (continuación) (A/C.5/55/L.56)

Proyecto de decisión A/C.5/55/L.56

3. El Sr. Kelapile (Botswana), Vicepresidente, al
presentar el proyecto de decisión A/C.5/55/L.56, ob-
serva que, si bien el informe de la Oficina de Servicios
de Supervisión Interna sobre la inspección de la conso-
lidación de los servicios de apoyo técnico en el Depar-
tamento de Asuntos de la Asamblea General y de Ser-
vicios de Conferencias (A/55/803) se ha presentado
también en relación con el tema, junto con los cuatro
informes mencionados en el proyecto de decisión, la
Comisión ha decidido continuar su examen del informe
en la segunda parte de la continuación de quincuagési-
mo quinto período de sesiones de la Asamblea General
para permitir a una delegación obtener aclaraciones so-
bre una serie de cuestiones planteadas. Insta a que el
proyecto de decisión se apruebe por consenso.

4. Queda aprobado el proyecto de decisión A/C.5/
55/L.56.

Tema 122 del programa: Escala de cuotas para
el prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas
(continuación) (A/55/789)

5. El Sr. Chandra (India), Vicepresidente, al infor-
mar sobre las consultas oficiosas sobre el tema, dice
que una gran mayoría de las delegaciones ha expresado
la opinión de que la Comisión debe aplazar la adopción
de una decisión sobre la aplicación del Artículo 19 de
la Carta en espera del examen por la Comisión de

Cuotas, en su próximo período de sesiones, del informe
pertinente del Secretario General (A/55/789).

6. El Sr. Ahmed (Irak) dice que el 6 de agosto de
1990 el Consejo de Seguridad, en virtud de su resolu-
ción 661 (1990), impuso sanciones amplias contra el
Irak, según las cuales, entre otras cosas, se prohibió
que el Irak exportara artículos de cualquier tipo y se
congelaron sus activos en el extranjero. Esas sanciones
no permitieron al Irak obtener fondos para comprar
alimentos y medicamentos, ni tampoco para pagar sus
cuotas a las organizaciones internacionales de las que
es miembro. Además, a finales de 1992, las Naciones
Unidas se negaron a aceptar pagos del Irak en dinares
iraquíes. Dado que, a causa del embargo mantenido
contra el Irak, el país no podía pagar sus contribuciones
en moneda fuerte, las cuotas pendientes de pago sobre-
pasaron el monto estipulado en el Artículo 19 de la
Carta.

7. Desde 1994 el Irak ha solicitado periódicamente
una exención de las disposiciones del Artículo 19 hasta
el momento en que se levantaran las sanciones, o que
se le permitiera pagar sus cuotas en moneda local, co-
mo había hecho hasta 1992. Sin embargo, un miembro
de la Comisión de Cuotas bloqueó esas solicitudes por
razones políticas. La solicitud más reciente de este tipo
se ha examinado en el período extraordinario de sesio-
nes de la Comisión de Cuotas que se celebró en febrero
de 1999. Como se dice en el informe de la Comisión a
la Asamblea General (A/53/11/Add.1, párr. 64), se de-
batió la posibilidad de que el Irak pagase las cuotas
adeudadas con la venta del petróleo iraquí, y algunos
miembros consideraron que valía la pena estudiar esa
posibilidad.

8. Por consiguiente, en enero de 2000, Irak pidió al
Consejo de Seguridad que aprobara una asignación de
24 millones de dólares con cargo a la cuenta del Irak
establecida en virtud de lo dispuesto en la resolución
986 (1995) y el memorando de entendimiento de 20 de
mayo de 1996, concretamente a la cuenta del 53% y a
la cuenta del 13%, para que el Irak pudiera pagar, entre
otras cosas, las cuotas que adeudaba al presupuesto de
las Naciones Unidas. Muchos miembros expresaron
apoyo a la solicitud del Irak, pero los Estados Unidos
objetaron aduciendo que los ingresos procedentes de la
venta del petróleo iraquí debían utilizarse exclusiva-
mente para los fines establecidos en la resolución 986
(1995). En abril de 2000 el Irak pidió que la misma
cantidad se retirara de la cuenta del 2,2% asignada a
los gastos administrativos y de funcionamiento del
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Programa para el Irak, el cual, en ese momento, tenía
un superávit de más de 212 millones de dólares. El
Consejo examinó la solicitud sin llegar al consenso, y
más adelante se informó a su delegación de que un
miembro, los Estados Unidos, había bloqueado la ini-
ciativa.

9. El Irak atribuye gran importancia al pago de sus
cuotas atrasadas al presupuesto de las organizaciones
internacionales, en particular, a las Naciones Unidas.
El Gobierno del Irak ha hecho la solicitud legítima de
utilizar los fondos acumulados en la cuenta del 2,2%
con este fin, observando que el pago completo por el
Irak de sus cuotas a las Naciones Unidas contribuiría a
aliviar la crisis financiera de la Organización.

10. El Presidente dice que se ha tomado nota de las
observaciones del representante del Irak.

11. Sugiere que la Comisión tome nota de la informa-
ción proporcionada por el Vicepresidente.

12. Así queda acordado.

Tema 124 del programa: Régimen común de las
Naciones Unidas (continuación)

Fortalecimiento de la administración pública interna-
cional (continuación) (A/C.5/55/L.55)

Proyecto de decisión A/C.5/55/L.55

13. El Sr. Chandra (India), Vicepresidente, al pre-
sentar el proyecto de decisión A/C.5/55/L.55, expresa
la esperanza de que se apruebe por consenso.

14. Queda aprobado el proyecto de decisión A/C.5/
55/L.55.

Tema 126 del programa: Informe del Secretario
General sobre las actividades de la Oficina de
Servicios de Supervisión Interna (continuación)
(A/C.5/55/L.58)

Proyecto de decisión A/C.5/55/l.58

15. El Sr. Kelapile (Botswana), Vicepresidente, pre-
senta el proyecto de decisión A/C.5/55/L.58.

16. Queda aprobado el proyecto de decisión A/C.5/
55/L.58.

Se suspende la sesión a las 15.40 horas y se reanuda a
las 16.35 horas.

Tema 123 del programa: Gestión de los recursos
humanos (continuación) (A/C.5/55/L.57)

17. El Sr. Chaudhry (Pakistán), hablando como co-
ordinador de las consultas oficiosas sobre el proyecto
de resolución relativo a la gestión de los recursos hu-
manos, dice que, después de grandes esfuerzos, inclui-
das consultas nocturnas, se ha alcanzado un acuerdo
sobre aproximadamente 180 de los 200 párrafos del
proyecto de resolución, según se refleja en la versión
más reciente del texto, que se ha distribuido entre los
miembros de la Comisión. Dada la extensión del do-
cumento y la amplitud del tema, las delegaciones pue-
den estar orgullosas de este logro. Hay consenso gene-
ral entre los miembros de la Comisión de aplazar el
examen de los 20 párrafos restantes, relativos a los
acuerdos contractuales, la contratación y la colocación
y la administración de justicia, hasta la segunda parte
de la continuación del quincuagésimo quinto período
de sesiones de la Asamblea. Dada la voluntad política y
el espíritu constructivo que ha predominado en las ne-
gociaciones, se siente optimista acerca de que la Comi-
sión terminará su labor sobre la gestión de los recursos
humanos en ese momento.

18. El Presidente da las gracias al representante del
Pakistán por los esfuerzos heroicos por lograr el con-
senso en un tema tan difícil y complejo. Dice que él
también caracterizaría las negociaciones de construc-
ción y se suma al optimismo del coordinador. Desta-
cando la importancia de establecer las mejores condi-
ciones posibles para atraer a un personal excelente para
las Naciones Unidas y la responsabilidad de la Comi-
sión en el manejo de esta cuestión tan delicada, dice
que sería sumamente frustrante si la Comisión no pu-
diera concluir su labor para finales de la segunda parte
de la continuación del quincuagésimo quinto período
de sesiones de la Asamblea.

19. Queda aprobado el proyecto de decisión A/C.5/
55/L.57.

20. El Sr. Lenefors (Suecia), hablando en nombre de
la Unión Europea en explicación de su posición des-
pués de la decisión, dice que el trabajo de la Comisión
ha sido intenso y fructífero y que solamente quedan
unas pocas cuestiones para ser examinadas en mayo. El
proyecto que tiene ante sí la Comisión constituye una
base muy sólida para la continuación de las negocia-
ciones. Da las gracias al Sr. Chaudhry, a los miembros
de la Comisión y a la secretaría de la Quinta Comisión
por sus contribuciones y expresa la seguridad de que la
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Comisión concluirá con éxito sus negociaciones du-
rante la segunda parte de la continuación del quincua-
gésimo quinto período de sesiones de la Asamblea.

21. El Sr. Mirmohammad (República Islámica
del Irán), hablando en nombre del Grupo de los 77 y
China, expresa su decepción porque el proyecto de re-
solución no haya sido aprobado una semana antes. El
Grupo de los 77 y China han mostrado flexibilidad
tratando de entender la necesidad que tienen otras de-
legaciones de disponer de más tiempo, pero, lamenta-
blemente, ni siquiera eso ha sido suficiente. El Grupo
de los 77 y China participarán constructivamente en la
continuación de las negociaciones, que, es de esperar,
culminen con la adopción del proyecto de decisión en
su totalidad.

22. El Sr. Fox (Australia), hablando también en
nombre del Canadá y de Nueva Zelandia, expresa su
agradecimiento al coordinador y a las delegaciones, en
particular al Presidente del Grupo de los 77 y China y
el Presidente de la Unión Europea, por su función
constructiva en las negociaciones. Expresa la esperanza
de que las innovaciones tecnológicas introducidas por
la Secretaría en las consultas oficiosas se mantengan en
el futuro. El proyecto de texto en su forma actual re-
presenta una gran cantidad de trabajo y un enorme es-
fuerzo por parte de todas las delegaciones para solven-
tar las diferencias. Pese a las advertencias y a la orien-
tación estratégica que contiene sobre una serie de ám-
bitos importantes de la reforma, hay razones para pen-
sar que la Comisión aprobará el conjunto en su totali-
dad en la segunda parte de la continuación del quin-
cuagésimo quinto período de sesiones. El Canadá,
Australia y Nueva Zelandia esperan que el Secretario
General y la Secretaría se sientan alentados por la labor
de la Comisión y que el Secretario General continúe
sus iniciativas de reforma.

23. El Sr. Dugan (Estados Unidos de América) dice
que su delegación celebrará consultas con otros durante
el intervalo entre la primera y la segunda partes de la
continuación del quincuagésimo quinto período de se-
siones de la Asamblea para avanzar hacia un acuerdo
sobre las partes restantes del proyecto de texto. Es poco
frecuente que un texto tan ambicioso se examine en las
Naciones Unidas, y ya se han logrado progresos sus-
tanciales. La delegación de los Estados Unidos agrade-
ce a todos los que lo han hecho posible y espera con
impaciencia la reanudación de las negociaciones sobre
el proyecto de resolución en mayo.

Otros asuntos

24. El Presidente señala a la atención la opinión ju-
rídica proporcionada por el Secretario General Adjunto
de Asuntos Jurídicos, Asesor Jurídico, sobre el signifi-
cado de la oración “tomando nota de” contenida en el
documento A/C.5/55/42. Dice que ha solicitado la opi-
nión en respuesta a una solicitud del representante de la
República Árabe Siria. El Asesor Jurídico estará dispo-
nible para responder a otras preguntas de la Comisión
al comienzo de la segunda parte de la continuación del
quincuagésimo quinto período de sesiones.

25. El Sr. Nakkari (República Árabe Siria) expresa
la profunda gratitud de su delegación al Presidente por
la manera hábil y sabia en que ha conducido la labor de
la Quinta Comisión y por tratar de conjugar todos los
puntos de vista expresados por sus miembros. También
quiere expresar su agradecimiento al Secretario Gene-
ral Adjunto de Asuntos Jurídicos, Asesor Jurídico, por
su respuesta y por su disposición a continuar con esta
cuestión en la segunda parte de la continuación del
quincuagésimo quinto período de sesiones.

Conclusión de la labor de la Quinta Comisión en la
primera parte de la continuación del quincuagésimo
quinto período de sesiones de la Asamblea General

26. El Presidente dice que la Quinta Comisión ha
concluido su labor en la primera parte de la continua-
ción del quincuagésimo quinto período de sesiones y
que el tema de la gestión de los recursos humanos será
el primero que examinará la Comisión en la segunda
parte de la continuación del quincuagésimo quinto
período de sesiones de la Asamblea.

Se levanta la sesión a las 16.55 horas.


